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vivaha-dinam idam bhavatu harsa-dam mangalam tatha vam ca ksema-dam | [1] |

May this day of marriage be a source of joy, auspicious, thus also a source of well-being for both of you.

Gfd-feq o U9 Fefaq, a0, o, HeT & AiedH 1R

prati-dinam navam prema vardhatam sata-gunam kulam sada hi modatam | |2] |

Every new day may you both grow love a hundred fold. Always indeed may both of you celebrate your family.

AN -BeT <T-YSIH, Tee-SfaH, Yag [ieT-ad |13
loka-sevaya deva-pljanam grhastha-jivanam bhavatu moksa-dam | |3] |

By the service of people, which is worship of the divine, may householder-life be the source of liberation.
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dina-n Singular Dual Plural da-n Singular Dual Plural tvad- Singular Dual Plural
Nominative| dinam dine dinani Nominative dam de dani Nominative tvam yuvam ydyam
Vocative| dina dine dinani Vocative da de dani Vocative - - -
Accusative| dinam dine dinani Accusative dam de dani Accusative| tvam tva vam yuvam vah yusman
Instrumental| dinena dinabhyam dinaih Instrumental dena dabhyam daih Instrumental tvaya yuvabhyam yusmabhih
Dative| dinaya dinabhyam dinebhyah Dative daya dabhyam debhyah Dative| te tubhyam vam yuvabhyam vah yusmabhyam
Ablative| dinat dinabhyam dinebhyah Ablative dat dabhyam debhyah Ablative| tvattah tvat yuvabhyam yusmattah yusmat
Genitive| dinasya  dinayoh dinanam Genitive dasya dayoh danam Genitive| tetava vam yuvayoh vah yusmakam
Locative| dine dinayoh dinesu Locative de dayoh desu Locative tvayi yuvayoh yusmasu
idam-n Singular Dual Plural mangala-n Singular Dual Plural (bha) | Primary Imperative
Nominative| idam ime imani Nominative| mangalam mangale mangalani Active Singular Dual Plural
Vocative - - - Vocative| mangala mangale mangalani First| bhavani bhavava bhavama
Accusative| idam ime imani Accusative| mangalam mangale mangalani Second bhava bhavatam bhavata
Instrumental| anena abhyam ebhih Instrumental| mangalena mangalabhyam mangalaih Third| bhavatu bhavatam bhavantu
Dative| asmai abhyam ebhyah Dative| mangalaya mangalabhyam mangalebhyah
Ablative| asmat abhyam ebhyah Ablative| mangalat mangalabhyam mangalebhyah
Genitive| asya anayoh esam Genitive| mangalasya  mangalayoh mangalanam
Locative| asmin anayoh esu Locative| mangale mangalayoh mangalesu




nNomSg n Nom Sg 3rd Sg Imptv n Nom Sg

vivaha-dinam idam bhavatu harsa-dam

-m bh-=-m bh- -m m-=-m m-
n Nom S Adverb _ DatDu Conj
mangaiam tatha vam ca ksema dam | 1] ]
-m t-=-m t- SMNICE=SMICH

May this day of marriage be a source of joy,
auspicious, thus also a source of well-being for both of you.

Element Type Meaning Formation
vivaha- ﬁ?ﬂ‘s’- Noun marriage Action Noun of (vi-vah);vi-['separated from'];(vah) | 'to carry'
dina- ﬁq- Noun day
idam- YQH- |Pronoun this
(bhad) (Y) Verbl to be
harsa- B'Ef- Noun joy, pleasure, happiness |Action Noun of (hrs) I, IV 'to excite/rejoice’
da- G- Adjective that which gives, source  |Agent of (da) I, II, Il 'to give'

mangala- Hgcl-| Adjective auspicious
tatha dYT | Adverb in that manner, so, thus  |tad-tha;tad[Pronoun:3rd Person];-tha[Adverb:'so']
tvad- «dg- |Pronoun 2nd Person: you, thou

cad Conjunction |and, also, as well as

ksema- a'ﬁ[- Adjective well-being guna(ksi)-man;(ksi) 1, Il, VI 'to possess';-man-[Agent Noun]




dina-n Singular Dual Plural preman-n Singular Dual Plural kula-n Singular Dual Plural
Nominative| dinam dine dinani Nominative prema premni premani Nominative| kulam kule kulani
Vocative| dina dine dinani Vocative| preman prema premnit premani Vocative| kula kule kulani
Accusative| dinam dine dinani Accusative prema premni premani Accusative| kulam kule kulani
Instrumental| dinena dinabhyam dinaih Instrumental| premna prena premabhyam premabhih | Instrumental| kulena kulabhyam kulaih
Dative| dinaya dinabhyam dinebhyah Dative premne premabhyam premabhyah Dative| kulaya kulabhyam kulebhyah
Ablative| dinat dinabhyam dinebhyah Ablative premnah premabhyam premabhyah Ablative| kulat  kulabhyam kulebhyah
Genitive| dinasya  dinayoh dinanam Genitive premnah premnoh premnam Genitive| kulasya kulayoh kulanam
Locative| dine dinayoh dinesu Locative| premni premani premnoh premasu Locative| kule kulayoh kulesu
nava-n Singular Dual Plural guna-n Singular Dual Plural (vrdh) | Primary | Imperative
Nominative| navam nave navani Nominative gunam gune gunani Active Singular Dual Plural
Vocative| nava nave navani Vocative guna gune gunani First| vardhani vardhava vardhama
Accusative| navam nave navani Accusative gunam gune gunani Second| vardha vardhatam vardhata
Instrumental| navena navabhyam navaih Instrumental gunena gunabhyam gunaih Third| vardhatu vardhatam vardhantu
Dative| navaya navabhyam navebhyah Dative gunaya gunabhyam  gunebhyah (mud) | Primary | Imperative
Ablative| navat navabhyam navebhyah Ablative gunat gunabhyam  gunebhyah Active Singular Dual Plural
Genitive| navasya  navayoh navanam Genitive gunasya gunayoh gunanam First| modani modava modama
Locative| nave navayoh navesu Locative gune gunayoh gunesu Second| moda modatam modata
Third| modatu modatam  modantu




nNomSg nNom Sg n Acc Sg 2nd Du Imptv
prati-dinam navam prema vardhatam
-mn-=-mn-  -mp-=-m p- -m §-=-m $-
n Acc Sg nAccSg Adverb Part 2nd Du Imptv

Sata-gunam kulam sada hi modatam | |2] |

-m k-=-m k-

-m s-=-m s-

Every new day may you both grow love a hundred fold.
Always indeed may both of you celebrate your family.

Element Type Meaning Formation

prati- ufd-  Prefix towards, about, with regard to

dina- ﬁq- Noun day

nava- 1d- |Adjective new

preman- ﬁTF[- Noun affection, love (pri)-man-;(pri) IX 'to please';-man-[Action Noun]

(vrdh) (@Y) Verb | to grow

$ata- R[d- Number  hundred

guna- 7JU-  Noun multiple

kula- §¢I- Noun family (kul)-a-;(kul) | 'to accumulate';-a-[Noun/Adj]
sada Hal Adverb always, constantly, every time  |sa-da;sa-['with'];da[denotes time]

hi 1%' Particle  |indeed

(mud) (Hg) Verb| to celebrate




seva-f Singular Dual Plural jivana-n Singular Dual Plural
Nominative seva seve sevah Nominative | jivanam jivane jivanani
Vocative seve seve sevah Vocative| jivana jivane jivanani
Accusative, sevam seve sevah Accusative| jivanam jivane jivanani
Instrumental| sevaya sevabhyam sevabhih Instrumental | jivanena jivanabhyam  jivanaih
Dative sevayai sevabhyam sevabhyah Dative| jivanaya jivanabhyam jivanebhyah
Ablative| sevayah  sevabhyam sevabhyah Ablative| jivanat jivanabhyam jivanebhyah
Genitive| sevayah sevayoh sevanam Genitive jivanasya jivanayoh jlvananam
Locative| sevayam sevayoh sevasu Locative| jivane jivanayoh jivanesu
pljana-n Singular Dual Plural da-n Singular Dual Plural
Nominative pdjanam pdjane pdjanani Nominative, dam de dani
Vocative| pajana pljane pUjanani Vocative da de dani
Accusative pQjanam pdjane pdjanani Accusative| dam de dani
Instrumental pdjanena pujanabhyam pUjanaih Instrumental  dena dabhyam daih
Dative| pUjanaya pajanabhyam pdjanebhyah Dative| daya dabhyam debhyah
Ablative| pQjanat puajanabhyam pajanebhyah Ablative dat dabhyam debhyah
Genitive pdjanasya pdjanayoh pdjananam Genitive| dasya dayoh danam
Locative| pujane pUjanayoh pUjanesu Locative de dayoh desu
(bha) | Primary Imperative
Active Singular Dual Plural
First bhavani bhavava bhavama
Second| bhava bhavatam bhavata
Third bhavatu bhavatam bhavantu




f Inst Sg

n Nom Sg

loka-sevaya deva-pljanam

-m g-=-m g-

n Nom Sg 3rd Sg Imptv n Nom Sg

grhastha-jivanam bhavatu moksa- dam HEIR

-m bh-=-m bh-

By the service of people, which is worship of the divine,
may householder-life be the source of liberation.

Element Type Meaning Formation

loka- W— Noun people (lok)-a-;(lok) I, X 'to see';-a-[Noun]

seva- @a‘[- Noun service Action Noun of (sev) | 'to serve'

deva- éﬁ- Noun celestial being, divine guna(div)-a-;(div) IV 'to shine';-a-[Noun]
pljana- oIH- [Noun worship Agent Noun of (pdj) X 'to honor'

grhastha- J[e /- Noun householder grha-stha-;grha-[Noun:'house'];stha-[Adjective:'who stays']

jivana- Sfa-|Noun means of living, life (jiv)-ana-;(jiv) | 'to live';-ana-[Noun/Adj]

(bha) (Y) |Verbl to be
moksa- Iﬁ&‘[— Noun liberation Action Noun of (moks) X 'to free oneself'

da- &- Adjective [that which gives, source |Agent of (da) |, Il, Ill 'to give'
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vivahadinamidam bhavatu harsadam mangalam tatha vam ca ksemadam | |1] |
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pratidinam navam prema vardhatam satagunam kulam sada hi modatam | |2] |
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lokasevaya devapujanam grhasthajivanam bhavatu moksadam | |3] |
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